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Funker André.
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Hérspiel
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Exnst Johannsen.

Exrnst Johannsen, Altona/Hamburg, Gr.Elbstrasse 258.
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Pexrsonen:

André, Punker der Union
Thomsen, . aeman
Kapitén

1.0ffizier

/' 1. Ingenieur
2 "

Bine Frau.

Ein Hirspiel wm die tragische Verwioklung in der
Freundschaft sweier Bordfunker.
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( m der ikalischen Einlei leise)
Die Stimmen:
André, Punker ........
Thomsen, Punker ......
Kapitén der Uniom .....
Brster Offigier .......
Bine Fram ,....c0000000

SOUMIN: soscosssccavets
(s Mimate, Uebe in den typischea a-

phieton einer Station, die abgehirt wird, Summer, beliebige
Zeichen - schnell)

Punker Thomsen: (ruft) Andr ¢!

Punker é: (sohlifrig) Ham?

Thomsen: (ruft) Raus aus der Falle!

Andreé: (gihnend) Was ... ist ... demn los?

Thomsen: Ist so weit,

(Pause)

André: (gihmend) Was hirst demn da ab?

Thomsen: Wetterbericht. - Kommt schlecht duroch.

Andgré: Bei der Entfermung!

Thomsen: So. - (Schluss der Zeishen) André, bring' nachher erst
den Wetterbericht sum Alten.

Andgré: Ja, ja - mach ich sohon, -~ Namu, steokt die Union schon
wieder die Nase in die Seé? Vier Tage Sturm, swei Tage
gans dicken Nebel und nun schon wieder in Gang.

Thomsen: Flsut ab.

André: Houte haben wir den sehnten, - Thomsen, heute vor einem
Monat!
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Thomsen:
André:

Thomsen:

Thomsen:

oo
Was demn? - Ach so, -
(bitter) Ja, ja - (langssm) heute - vor - einem - Monat,
Thomsen, Werum? Warum? (Pause) Warum sprang sie ins Was-
sex 7 Thomsen, warum wollte die Ellen nioht mehr leben?
(Pause) Thomsen, heute vor einem Momat, acht Wochen ver
ungerer Hoohzeit. Warum hat sie mir keinen Brief, keine
oinsige Peile hinterlassen? (Peume, vor sich hin) Man
kommt von der Reise suriick, muss sum Kontor, schickt diech
gu ihr, lésst ihr sagen, sie soll im Lokal auf mich war-
fon ~ kiime eine halbe Stunde spiter. (Pamse) Du bestellst
o8, gehst fort., Ich komme, sie iet nicht mehr da. Ich
suche sie ilberall, iiberall. Ihre Mutter sagt lachend:
sie wird schon kommen,
André! Geht das nmun wieder so weitex?!
(ohne darauf su hiren) Sie kommt mnioht. Der Punker Mmdré
kamn seine Braut nicht findem (leise, bitter) hi-hi.
Lauft umher, ist wiitend, hat Angst, ist wieder wiitend.
Trinkt hier etwas und dort etwas. (Pause - verinderte
Stimme) Ja - und dann will ich an Bord, vielleicht,dass
sle inswischen -~ und da stehen Menschen auf der Kaimsuer -
etwas liegt am Boden - was geht das dich an, denke ich -
die Ellen, die Ellen, alles andere geht mich nichts an.
Ja, und dann sehe ich Leute von der Union - zwei nehmen
ihre Miitzen ab, Und dann sehe ich - Ellem liegt da, (immer
dauter) tot, ertrunken (schreiend) aus dem Wasser geholt]
vernichtet! tot! durchgestriohen! Mensch, Thomsen, warum,
warum!
(niitend) André! Hér auf mit der Schreierei] - (leise)
Bonpruttor = koin Mensch hilt das aus mit dir. Willst
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#8 wohl nachholen, dass du drei Tage lang mal micht ven
der Geschichte gesprochen hast!
Die Griinde, Thomsen, die Griinde! Ich will sie wissen, ich

muss sie wissen. (gohligt euf den Tisoh su jedem Wort)

Die - Griinde, Thomsen!

: Wes ich weiss, das habe ioh dir erszdhlt.

Warum ging sie fort, obgleich sie zu dir gesagt hatte,
dass sie auf mich warten wolle? Was passierte bis sie eine
Stunde spiter in der Nihe der Union ins Wasser sprang?
(wie sen von dem Vorsatz, die -
zen) Thomsen, du kamst also ims Lekal. Damn ...

Hir euf, Andrél Ioh habe dir alles zehn, swanzig Mal
gonau erszihlt,

Dam ..,

: dJa, ja - sie fragte sofort nach dir. Ioh sagte wirtlich;

André musste zum Komtor - er kommt in einer halben Stunde.
Sie sollen hier auf ihn warten.

Sie nickte, fragte, wie lange die Union diesmal im Hafen
blieb,

: Ja, ja, ja! Und sagte dann: Wie lang kann ein halbes

Jabr sein, Immer warten, warten, Briefe, einige Tage an
Lend, Briefe, warten,

Woranf du gesagt haben willst: ...

Willst?! Ioh habe gesagt: "Das ist mun einmal so mit
Seeleuten, »

Hum, (Pause) Sag mal, sagte sie das mit dem Wartem so -
ioch meine, war sie dabei dxgerlich, traurig odexr hatte es
vielleicht einen bestimmten Sin®? Das merkt man dooh,
Thomsen.
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Andrx é:
Thomsen:

-~
Mensch, lass mich in Ruhe - ich habs satt, dies ewige
Gerede.
Sagtest du nicht, sie hidtte bei den Wortem auf den Tiseh
gestarrt?
Ja, ja, je. Ich stand gleich wieder auf und ging davea.
Sie hatte gesagt, dess sie -~ -~ dass sie -~ warten wilrde,
Damit war die Sache ja fiir mioh erledigt. Ich ging nach
Haus.
(eindringlich) Du - Thomsen - warum stocktest du eben?
Was willst du damit sagen, wie? Jetzt bist du mit deinem
Verdacht also sohon bei mir angelangt, Tag fixr Tag beinahe
das gleioche Thema! Versaust mir dem ganzen Dienst und
machst dir deas Leben hier am Bord sur Hélle! - Hier - den
Wetterberioht - sum Alten damit. Mein Tirn ist um, -
Der Erste meint, wir sind mit der Union in dem Sturm und
nachher im Nebel viel su weit Gatlioh gekommen. Vier Tage
keinen Stern wund Sommenstend.
Wenn schon. (Pause) Weisst du, dass Ellen Sohluss machte
= gut, wenn ichs auch nioht verstehe, aber keinen Brief
su hinterlassen, keine Zeile - nichts, Das (sohreit) das
ist oine Gemeinheit, das tut man nicht, das mmss Griinde
besonderer Art haben, verstehst du!

: (wiitend) Menschenkind! Nun aber Sohluss! Mach dich mur

verrilokt mit deiner Nachsinnerei, aber lass mich sufrie-
den, - Ich bringe den Bericht schon selber zmum Alten.
Teufel auch!

(eine Tilr wird sugesohlagen. - Leise das Geriusch dex
See und das Sausen des Windes, - Thomsen geht pfeifend
ber das Bootsdeok gur Briioke. Steigt eine Treppe hin-
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1,0£fiziexr: Noch micht mal hell wnd schon wieder ein Pfeifkonsert
an Bord! Pfeifen sie in ihrer Funkembude! Hier auf der
Brilcke wird auf meiner Wache micht gepfiffem, verstanden?

Thomsen: So sbexgliubisch, Steuermann? Pfeife den Teufel her,wie?

1,0ffigier: Als sie mock micht geboren waren, fuhr ioh schon swi-
schen ..,

Thomsen: Ich weiss, ich weiss - Sagen sie mal, meinen sie wirklich,
dass wir bei dem schlechten Wetter zu weit Gstlioh gekom-
men sind?

1,0ffizier: Kimmern sie sioch nur wm ihre Punkenbude. Hier aul der
Briicke sind wir,

Thomsen: HEhd - besten Dank fir die Auskunft, Stewermamn, Und wo
ist der Képpen?

1.0ffizier: Kartenhaus.

(o8 wird an die Tiir geklopft)

lagiun. (tiefe Stimme) Herein!
Guten Morgen, Herr Kapitda,

'lorgn. Was gibts, Thomsen?
Den Wetterberioht der nichsten Kilstenstation. Schlecht

durchgekomaen,

1l

Kapitin: Gut, - Sonst etwas?

Thousen: Nichts Neues, Kapitin,

Kapitdn: Sagea sie mal - dexr André gefdllt mir nicht, liduft umher,
bleibt plétzlich stehen, starrt auf das Deck - hats ihn
demn noch immex?

Thomsen: Die Grinde, die Grilnde, Herr Kapitin. Niohts sonst hat erx
im Xopf.

Kapitin: Hum, (Pauss) Geht von Bord, freut sioh, dass er sie gleich

mal wieder sprechen kamn - ja, und damn liegt sie tot auf
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Thomsen:

B
der Kaimauer. Ist ne merkwiirdige Geschichte. - Sie kennen
das Midel dooh such gut, ist doch me Nachbarin von ihnen,
Was glauben s i @ denan, Thomsen?
So eder so, Herr Kapitidn « tot bleibt sie doeh,

Kapitén: Richtig, aber der André will die Griinde wissen und michis

!h.Eon:
itén:

Thomsen;
Kapitdn:
Ihomsen:
Kapitan:

Thomsen:

Thomsen:

sonst, denke ich, - Na, viele Mbglichkeiten scheints da
doch nicht zu geben, Sie haben doch vorher moch mit dem
Midel gesprochen - sie sind sein Freund - verschweigen sie
otwas? Ich meine - aus Kameradschaft?

Hexr Kapitidn ...

Die Geschichte geht mich nichts an - ich bin alt, dies
ist meine letzte Reise, aber der André macht einen Ein-
druck, als sei er schon nicht mehr ganz klar im Kopfs Dex
Erste (soll heissen: der erste Offizier) sagte gestern:
nWeun das mit dem Punker so weitergeht, jumpt (springt)

er uns womglich nooch iber Bord.»

Mit der Zeit vergeht alles, Herr Kapitin,

Thomsen, sind sie nicht in die Angelagenheit verwickelt?
Fein! ... Ich ..,

(betont) Thomsen! Ioh weiss, dass sie weinte als sie vem
Tisch aufstanden und das Lokal verliessen! 5timmt das,
Thomsen?

(yerwirxt) Herr Xapitin - ioh - das daxrf der André nicht
érfahiren - nicht weil ich etwa - mein, nein, das ist
nicht der Fall, aber er soll vergessen.

Hmn, (Pause) Na. (Psuse) Weiss der Teufel, was ihr da wie-
der miteinander ausgefressen habt. Gut. Muntera sie ihn
auf, lenken sie ibm ab., Weibergeschiochten, - Ist gut, exr-
ledigt.,

Jawohl, Kapitin,
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Thomsen:
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eine Tir wird ssen, Thomsen li e Tre
hinab wnd geht iiber Deck, Sffnet die Tir der Punkensta-

on, schliesst sie)
(lustig) Du, André, der Erste ist wieder bis gelaunt.
Pfeifen sie in ihrer Funkenbude, micht hier auf der
Briicke und so, - Ipt noch Tee in der Kamne?
Ja,

: Und das Neuste: der Mlte macht Feierabend, Dies ist seine

lotzte Reise,
30, seine letzte Reise. - Heute sah ich sie an Deok lie~

gen,

: Wen?

Ellen,

: Verdammt - geht das mun wieder los!?

(als freue er sich) Sie lagsu d o i n e n Fiissen,

André!

Und du sohriest fortlaufend: wich bin unschuldig, ieh bin
uaschuldig!n

(schreit) Ich habs satt! Schluss! Ich will nichts mehr
davon hiren,

Das glaub ioh.

: Kexl, Menschenkind - du, Andxé ..,

(sohreit) Die Hand fort! Pass mich micht am!

: (langssm, ruhig) André, die Paust fort!

Wenn du etwas von mir willst - Platz gemug auf dem Boots-
deok!

(plotslioh ruhiz) Komm, André, ist ja Unsimn, Wollen uns
doch nicht auch mooh priigeln, Sets dich hin, se - so,
alter Junge.
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Andr é:

Thoms en:

;

Thomsen:

:

Thomsen:
André:

Thomsen:

+ 3 &
(Rauss)

(sohwex, milhsam) Wer versohweigt mir etwas, Thomsen? -

Die Mutter, Ellemns Muttex? Ihre Freundin? Die Nachbarn?
ZunTeufel, wer springt denn grundles ins Wasser? Rilckwirts,
die Arme susgebreitet - rede mir dooh micht ein, dass sie
gestolpert ist. Die Heizer sahen es ja vem Fihrdampfer
aus.

André, wird sie dir mit den Griinden wieder lebendig? Na,
also - was soll denn die Griibelei. Und weisst du, ob es
nicht alles gut so ist?

Sie war sosusagen meine Heimat, verstehst du?

Aber was niitzt das alles, Gibt dooh andere Middohen genug
in der Welt, Pass auf, in einigen Monaten bist du wiedex
obenauf, Kannst dir doob micht auch moch dein eigenes
Leben verderben,

Woisst du, da ist dooh diese Landratte, diese Stehkragen~
marke - wohnt ihr doch gegemiiber. Ob der auch doxt tanste?
Ioh héitte Ellens Freundin fragen sollen. Ellen mochte ihn
aicht, aber er war oft hinter ihr her. Ob sie tansten? Sie
konnte nicht viel trinken, Ich habe doch immer wieder dem
Verdacht, dass der Jumge - er war so merkwiirdig sw mir.
Ach was - und wenn es |+lro, André?

(yexrbissen, leise) Mit - diesen Hinden - verstehst du
wirde ioh ihn .., weil exr das Maul hdlt, weil kein Mensch
mir sagte, was vorlag, weil er sie betrunken gemacht haben
muss, Weil ich hier mun sitze wie ein betrogemer Narr.sr
hitte sagen sollen: s0 und s0 steht es - das milssen die
Griinde sein, Und damn ..,

(28 klopft)
Herein!
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Hersany

Morgen.

(die Tir wird geschlossen) / o

Was gibte, Steward.
Erstens: Madame Piseau lisst den Herrn Funker André bit-
ten, ihr beim Prilhstilck Gesellschaft zu leisten.

Der Teufel sel) sie holen.

Von mir aus amch, Nicht mal der Sturm hat die klein ge~
Bacht: wHerr Steward, der Vemtilator summt su laut. Hexr
Steward, ioch speise heute nicht im Salon. Herr Steward,
des Nebelhorn hat mieh rasend gemacht; die ist ein
veralterter Schiff,w Lolomébo

Macht dich fein, André, ist l*rono Bhre., Mensch, du,
die hat plendi Geld., Ioh an deiner Stelle ... Schickset
gie nachher suf Reisen und ich (spottend) werde dann dein
Sekrotiér, verstehst du, Madame Fiseaun urlobtafaﬁoh mi
dem Punker der Union. Sie schitzt Seeleute sehr find war
sehr aufgebracht fber dem Widerstamd, den sie bei dem
Funker André fand - aber das war wohl nur sein Dreh.
Héhihéhoho, g

(spottend) Sie kann mich ..., Steward,| der Herr Punker
André lésst Madame Fiseau sagen, dass er es unendlich be-
dauert, nicht wiederum ihr Gesellschaft leisten su kénnen,
Wwoil der Herr Punker Dienst hat, verstehst du.

Machen wir.

Menach, André, da fillt mir etwas ein. Die ist vielleioht
bloss deinetwegen mit der Union wieder zuriickgefahren|
Sie soll ihren Hund tot fiittern und mich in Rube lassen.
Héhidhihoo, die Herren Punker milssen bedenken, dass Madame
Fisean sohr verwdhat ist. Widerstand von miémnlicher Seite

www.dokufunk.org




s

g
&
g

*a
£
23
B e -

"3
4
&
&

it

F

H

Mndr -

ol »
krinken Madame sehr - besonders, wenn es sich bloss um
Seeleute handelt, Hahd,

Na, und zweitens, Steward?

Zweitens: einige Frilnaufsteber wiinschen Musik im kleinen
Saloa,

So. o

Jawohl, hiﬁﬁ;vb Weisen,

Gekt nicht.

Vielleicht amf kurgzer Welle?

Un diese Zeit - ne, geht nicht.

Na, dann Schallplatten.

Thomsen: Sonst was?

Aho, weisst Besoheid: dexr Hexrr Punker bedauert wunend-
lich, Madame Fizeau .

Geht in Ordaung, - rm-tu: kommt gleich,

(eine Tilr wird ssen )

Gib mal den Sohlilssel her. (Geriusch) Peangen wir mit die-
ser an - sohalt ein,

(Gerdusch der Nadel, Schallplatte; die mitgehsrt wird)
S%ell unseren in der Punkenstation leiser. (Pause) Die
Figean kem mit uns an und fihrt jetst mit uns wieder zu-
viok. Sie ging gleich mach uns von Bord. als ich Ellen
Suchte, stand ein Auto in der Nihe des Lokals = wer
grisste? Die Fiseau. Als sie Ellen aus dem Wasser holten ,
War die Fizeau schon wieder am Bord. Sie kam damn eilig
die Kaimauer entlang, schickte jemand fort, stand bei mir,
betrachtete Ellen, erkundigte sich und redete allerlei
daher, auf das ich mioht achtets.
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Thomsen: Na - und? ‘

André: Merkwirdig., - Und weisst du, sie wollte ein eranstes Ge-
sioht machen - natirlich wollte sie das, Ellen lag ja

tot am Boden -~ aber es gelang ihr nioht. Die helle Preude
stand in ihrem Gesioht.

; Unsinn.

Hast du das noch nie beobachtet: da will einer Mitgefihl,

Trauer, Srgriffenheit seigen, er gibt sioh alle Miihe,aber

die Gesichtsmuskeln gehorchen nicht, liigen nicht fein

goemug: die helle Freude steht im Gesicht und er kann sie
nicht fortjagea, steht da und grinst.

Thomsen: Hihihdhi - worauf du kommst! - Aber wean es auch so war,
wenn die Figeau im Grunde sogar deinetwegen wieder mit
der Union suriickféhrt - ich verstehe nicht, was das ...

andré: Be gibt merkwiirdige Verwicklungen - es kann sein, dass ..

Thomsen: Wenn du so weitermachst, André, dann such ich mir ein
anderes Schiff! Jetzt hast du sogar schon die Fiseau am
Wickel! - Donnerkeil! Ioh mach das nicht mehr mit,

(De Musik in das leise des

Windes und der See)
Kapitén: Klart etwas auf, Steuermann,

1.02fiziexr: Scheint so, Kippen.
Kapitin: Ausguck besetst?
1,0ffigier: Ja. - Der Nordost ist gans abgeflaut. Ich glaube wiz
| liegen moch su dioht unter der Kiiste der kleinen Inseln,
Képpent |
Kapitin: Unmiglich, Milssen auf diesem Kurs lingst genz frei sein.-
Sind in dieser Gegend friher viel gefshren, wie?

1.0ffisiex: Ja, ju - manche Reise, kemne die Gegend gut.
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Kapitién: Die Funker kinnen uns hier auch nicht helfen. Weit und
breit nichts fiir uns aufszutreiben.
1,0ffizier: Die Dimmg hier gefdllt mir nicht.
Kapitén: Wollen suf halbe Fahrt gehen und gleich wieder Loten.

(2elophon léutet)
1.0ffizier: Der Musguok!
Stimme: (exregt) Hallo!

1,0ffisier: Ja.
Stimme: Brandung voraus!

1,0ffizier: (zuft) Brandung voraus!

Kapitdn: Was!! Beide Maschinen vell surilek!

1.0ffigier: (zuft) Beide Maschinen voll surilck! (leise) Verdammte
Schweinerei.

Stimme: (emtfermt) Beide Maschinen vell suriick.

(das Léuten der Maschinentelegraphen)

1,0ffizier: Meine - Hexren ...

Kapitin: (heiser) Union ... surilek! .., Union .., suriiek! ...

1.0ffigier: Mlso doech.

Kapitin: (mihsam, heiser) Steuermann ... dreissig Jahre gefahrem...
und immer Gliick gehabt ... und mun ..., die létzte Reise...
Steuermann .., es - muss - klar gehen,

1.0ffizgier: Verdammt - der Sturm - der Nebel -

Kapitin: Die Fahrt muss aus dem Schiff! Die .., Fahxt muss aus dem
Schiff! ,,. Schotten dioht!

1.0ffigiexr: Schotten diocht!

Stimme: (entfernt) Schotten dioht!

(knirsc Geriusch, wie wemn ein hartes Wer
Blech rd - dann das Poltern kle
Gegenstiinde, alles gedimpft)

hlim‘ (M) MIdWOrG-. ”i‘ sep “lﬂf.
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1,0ffigiexr: Ueber ,.. ein ,., Riff gelaufen .., machen noch etwas
Fahrt.

Kapitin: Beide Maschinen stopp!

Stimme: (entfernt) Beide Maschinen stopp!
(Maschinengeriusch hért langsam auf)

1.Ingenieuzr: Da scheint oben was los su seial

2. nieur: Soll ich anrufen?

1l.Ingenieur: Der Alte hats nicht gern., Werden es gleioh ja sehen.,
(Zelephon)

1l.Ingenisur: Da haben wirs! - Ja? Maschinenstand.

1.0ffisier: Mufgelaufen. Schiff macht schwer Wasser - auch hinter
den ersten Schotten, - Pumpen!

1l.Ingenieur: Und dabei auf Grund?

1.0ffigiex: Nein,

1.Ingeniour: (ruft) Lemspumpen anfahren!

Stimme: (entfornt) Lemzpumpen anfahren!

Stimme: (entfernt) Lenmspumpen anfahren!

1l Jngenieur: Nach oben! Notdiesel anlassen!

2. Ingenieur: Notdiessl anlassen!

1l.Ingenieur: Los, los! - Dis Pumpen klar!
(man hért das gurgelnde Einstrimen von Wasser - Signal
auf der Tri dte - dusch ver %)

2.Ingenieur: Ist der Diesel klar?

Stimme: (entfermt) Alles in Ordmung!

2.Ingenieur: Pressluft euf!

(ein Diesel fihrt puffend en, Goriusch verklingt langsam)
Thomsen: Du, André, der Alte steht ohne Miitze auf der Briloke,die
weissen Haare flattern im Wind, steht da und starrt back-
bord Seite fiber Boxd ,.. Tschd, Kippen, das ist ne bise
Sohweinerei ... und auf deiner letzten Reise ...
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André: Meinst, die Union séuft sich hier vell.
Thomsen: Sind schon schwer sm Lensen. (heisst pumpen)
André: So oder so kaputt, Thomsen,
Thomsen: Quatech, Passt dir wobl gut in deinen Kram, wie? Schalt
die Kiste ein, wird gleich losgehen,

(hoixt das leise Summen eines Umformers, der angelassen
wird)

Thomsen: Memsch, André, die Union hat sich den Bamech amigerissenm,
und du sitzt da und machst ein Gesioht als ginge dioch des
oinen Dreck an,

André: Soll ich vielleicht an den Winden hochlaufen?

E’I_l__!!: Ne, aber ...

(82 wird die Tir aufgerissen)
1.0ffigiex: 5.0.5., Thomsen!

Thomsen: $,0.8,

1,0ffigier: Die Lust sum Pfeifen ist ihnen mun wohl vergangen,was?
Thomeen: Sie mit ihrem Aberglauben!

1,0ffigiexr: Also los, 5.0,8. -~ Hier unsere ungefihre Position,

(die Tiir wird sugeschlagen)
Thomsen: Na, dann mal auf iha, André.

(lﬂtt 503 drei beliebige andere Zeighen)
André: In dieper Gegend sind die Schiffe diinn gesit - werdea so
schnell nicht einen fischen.

(das Punken verklingt langsem) - (es wird an eine Tiir ge-
klopft)
Frau Figeau: (fremde Aussprache, temperamentvell, oft singenden

Tonfalls, nervis) Herein! - - Herr 5Steward - abs ...
: lﬂ.‘ “cen

Fran Figeau: Warum laufen Maschinen nioht? Wieso mitten auf Ogean
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stoppen? Ich bitte sie! Dieser Zustinde. Ich winsohe su
telegraphieren - wann werde ich endlich kinnen? Nun
stoppt Schiff und ich werde wieder langer warten milssen,
Reichweite geniigt nicht, Maschinen stoppen - ich bitte sie,
was sind das fiir Zustinde.

Gbeserds Madame, wir ...

Frau FPigeaw: Aber, nein, mon dieu - s0 sagen sie dooh endlich, Mon-
sieur, warum schweigen Maschinen jetst gans still?

Madame Fiseau.

Frau Fiseau: Sagen sie ilbrigens sa Kapitin, dass ich michte Punken-
station besichtigen. Ich interessiere mich sehr.
Himmellreuzdonnerwet ter.

Frau Figeasu: Wie sagten sie? War das nicht Schimpfwort?

Sbenevds Es war Sohimpfwort, Madame Fiseam.
l‘xng eau: So, s0, es war!

:; Die luouun stoppen mémlich, weil wir sufgelaufen sind,
Madame - und die FPunkenbude werden sie wohl nicht mehr zu
sehen kriegen -~ die geben nimlich jetst S.0.S.

Frau Pigeau: Was habe ioh gesagt? Niemals wieder mit diesem Dampfer|
Mon dieu! Meiner Vertrag! Ich werde miissen sofort telegra-
phieren - unter sllen Umstinden! Aufgelaufent [Wie kemn die
Union aufgelaufen sein, Monsieur. Ich bitte siel Und wirp
Welcher Schiff holt mich ab?

- (sshr laut) Sachen packen! - Im Salon melden! - Schwims-
weste auch mitbringen!

Frau Figeau: Sie schreien? Ja? Ich werde mich sehr beschweren fiber
Benehmen!

Tun sie das (entfermt) fun sie das! (entfernt) Keine Zeit
mehr filr sie, Madame! (/9 }
www.doku org
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(man_hért wieder die Rufe der Punkstation)

Thomsen: Stopp mal, #ndré,

Ne, nichts, Muss doch endlich gehirt werden.

: Weiter.

(in einem anderen Ton antwortet leise ein D

mer 1I)
Na - endlich.

: S0, er sohweigt, jetst los, - Hier die Position. Gib ihm,

(beliebige Zeichen wie yorher, Gerdusch der Tixr)

Wie stehts? Habt ihr einen?

Jawohl, Kapitin,

(Dampfer asntwortet)

(langsem) Ein BEnglénder ... sehn Stunden wird ... er
brauchen ... will Schiffe aufforderan. Aendert sofort seinen
Kurs.

Machen sie weitexr, Bescheid geben, wenn sie andere Verbin-
dungen haben.

Jawohl, Kapitin,

(Senden wie vorher, Telegrasphieton verklingt langsan)
(Ueberlei tung durch Musik, Streicher nehmen leise das
Thema vom dnfang suf, etwa eine Minute, Musik verklingt
langsan, Usbergang wieder in dem Telegraphierton wie oben.

@eriusch dex Tiir)
Alle Passagiere ruhig und verninftig, bloss deine Madame

Figeau macht dem Zweiten das Leben schwer, Mon dieu -
meiner Vertrag - dieser Versigerung - und kein Telegra-
phieren, Solohe Pflanszen halten den Ocean fiir einem klei-
nen Teich. Hexr, ich werde beschweren - Na, immer moch
nichts in der Nihe, André?
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André: Michts. Der Englénder antwortet auch nicht mehr. Irgendwo
heftiges Gowitter,

Thomsen: Bei der Kdlte ist es kein Vergniigen, in den Booten zu
sitzen, -~ Lass mich mal machen.
(yerklingt, Telephon liutet)

l.Ingenicur: Heizraum swansig hoher! Kénnen dem Dampf mioht mehr
lange halten, Kapitén,

Kapitin: Ist -« gut, ~ ~ Stewnermenn! (milhsam) Es ist aus « halten
die Union micht mehr lange. Ausbooten. - - (ruft)
S teward!

Steward: Horr Fapitin?

Kapitin: (mihsam, hoiser) Horen sie su. Reochts steht ein Kistohen
auf dem Sohrank, Das nehmen sie nachher mit von Boxrd und
geben es, meiner -~ Tochter. - Das auf dem Tisch ist fix
sle, Steward., - - Das Schiffsjournal liegt fiir dem erstea
bereit. Und mun - bringen sie mir ein Glas -~ §assex,

: Jawohl, Herr Kapitin, @
(Telephon liutet)
1.Ingenieur: Hilfsmaschinenraum, Kapitién, Liohtmaschine swei fallt

gleich aus, Missen den Heiszrsum drei auch gleioh réumen!
Kapitin: Notdiesel in Ordmung?

1.Ingenieur: Jawohl.
Kapitin: Bs - ist - gut. Alle Mann an Deeck.

d.Ingenieur: Gut. (Trillerfléte) - (ruft) Aws dem Heis~ und Ma~-
schinenriumen alle Mana an Deck!

2.Ingenieur: Alle Mann an Deck!

Stimgen: Hoch! Los, los! Alle Mann an Deck!
(wem hory das Leufen iiber Plurplatton wnd Eisenleitern -
die telegraphischen Zeichen wie vorher)

www.dokufunk.org



20 -

Weisst du, Thomsem, dem Alten gehts jetat wie mir: haben

beide den Steven gebrochen,

Thomsen: Haben niocht viele Passagiere an Bord. Geht alles ruhig
und verniiaf tig su.

:

André: Daven spreche ich nieht.

Thomsen: Der Nebel hat den 4lten diesen bisen Streich gespielt -
dexr Exste ...

André: Und wer hat mir den Streioch mit der Ellen gespielt?

Thomwsen: Sag mal, weisst du eigentlich immer noch nicht, dass die
Union =m absaufen ist?

André: Mache meinmen Dienst - Aufregung steht anicht im Seemanns-
buch, « Meine Bllen soff asuch ab, Wir saufen alle mal ab.
~ Zigerette?

Thomsen: Ja.

Frau Pigeau: Oh, Monsieur André! Ich muss telegraphieren - meiner
Vertrag!

Thomsen: Was - sie sind nooh an Boxd!?
Frau Figeau: Wenn ich gewusst, dass dieser Schiff ... oh, Momsieur
= meiner Vertrag, diese Verlust!

Sndré: Sind sie dem Zweiten fortgelaufen?

Frau Pigeau: Weil ich muss erst moch telegraphierem! Hier ist Text
und ds ist Trinkgeld., Und iberhaupt, Meonsieur André, ich
bitte um ihren Schutz., &llein - und Dampfer sinkt - und ..,

2,0ffizier: Aha, hier ist der bunte Vogel! Allon, Madame! Von Bord!
Ins Boot! Hichste Zeit!

Frau Pizeau: Monsieur André!

2.,0ffigier: Fasst en, Kerls, Raus dsmit!

Frau Pigeau: (sich entfermend) Oh, welcher Brutalitit - monm Diem -
80 mit Dame!
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l.Ingenieur: Wird auch langsam Zeit fir ewch! Die Union machts
nicht mehr lange.

Thomsen: Ist gut, Smitt, - Oh, welcher Brutalitdt - mom Dien -
80 mit Dame hahihihahi.,

(Zeichen in einer hiheren Tonart)

Thomsen: Aha! Da ist einer! So, mun los, gib ihm, André -~ unsere
Position.

(wieder wie vorher beliebige Zeic enstéinde rutschen
rt und fallen polternd)

Aundré: Verdammt. - Den Sohrank zu.

Thomsen: Wird langsam Zeit fiir uns, André. Die Union sackt auf
die Seite. - Dal Das Lioht - jetst haben wir aur moch den
Notdiesel,

André: Immer mit der Ruhe - Mal sehen, wo demn dieper Steamer
liegt,

(leise Mntwort)

1,0ffisier: (entfernt) Alle Mamn an Deck!

2,0ffisier: (entfornt) Alle Mann an Deck!

André: Haben wir ein Pech - der ist mur eine Stunde miber als
der Engliander.

Thomsen: Bestitige Bapfang und dann Peierabend hier!
(wieder wie oben)

Kapitén: Punker - ist gut - wird auch fiir euch Zeit - milssen eben
warten, bis der Englénder heranm ist.

Thomsen: Horem jetzt auf, Kapitdn,

(exneutes Pallen von Gegenstinden)

Thomsen: Verdammt - mach Sohluss, André - man kamn ja kaum noch

&n Deck stehen. - Der Steward.

: (M) Wollt ibhr beide in der Punkenbude versaufen?
. Los, los - von Boad dekiimboi; uitnehmen! Kalt! -Sgtint




1,0ffisier: Punker, ist Feierabend! Ins letzte Boot! Der Alte

André:

Thouson
André;

E

3
-2

Thomsen:

é:
T en;
é:
Thomsen:

é

:

1

hat den Puss gebrochen - tragem ikn ven Bord - wollte
durchsus nicht. Les, los, mit euch, Mintel, Tabak, Jour-
aal -

So.

Nas - s0?

Thomsen; jetst habe ich dir etwas zu ssgen, mein Junge.
Jetat sohwiret du mir bei dem Leben deiner Mutter, dass
du nioht weisst, warum die Ellea ...

Mensoh - jelat - hiexr? - du bist ja nirrisch!

Schwire es! - Ich gehe nicht eher von Lord!]

(entfexnt dox Ruf; Punker i)

: Mach dooh hier nicht noch sum Schluss Theater!

Theatexr? Du weisst etwas!

: Kommst du nun oder unicht?

Scohwire!
(entfernt Trillerflite)
: Andrél!

Ich hab es mir gedacht! - 4lso doch!

: (sehreit) Herrgott, sollen wir denn mit dem Kasten ab-

saufen!

Also dooh,

Was dooh?

Warum schwirst du nicht!

Ich - André - ioh - nachher, im Boot - komm, jetzt ven
Boxd, los, los. Da, dein Zeug - nachher,

Was nachher? lNein, jetst, h i ¢ r !

. 'ﬂfluht. s

Warum hast du geschwiegen, Thomsen?

; Aus - sus I..'l"ﬂﬂwv.haﬁmﬂnk.org
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Thomsen:

:

Wiezo?
Da sie nun doch einmal tot war, Und ..,
Und? .

: Wer weiss, was du mit iha gemacht hitteat!
Mit wew?

. Mit der Landratte, mit dem Stehkragenkerl,
Also doch der - oh. Und ..,

: Im Boot mebr - komm jetst endlich, Mensoh!

3ie war betruaken?

: (“.!H‘) Dafix lu'gt. ar.

(eilig) Kind?

(eilig) Ja.
(eilig) Von dem -

: (eilig) Ja.

Und sagte es dir im Lokal - und - weinte?

: Ja, natirlich weinte sie.

(entfernt einRuf: Funkez! )

Was l'.to sie?

Wage es ibm nicht su sagen, kaun ihn doch jetst micht hei-
raten - das Kind ~ und so,

Und du?

Ioh schlug mit der Faust suf dem Tisoh ver Ratlosigkeit
und Wat und sagte: Lr wird ja gleioh kommen - sie miissen
®8 ihm sagen - irgendwie wird es schon alles seinen Gang
Behmen ~ bloss nicht gleich so versweifela. Na, und sie
sagte damn, sie werde warten,

Und wagte es dann dooh micht - irrte umher - ging zum
Sohiff - sprang ins Wasser - und dex andere, dieser = -
dieser -~ - oh,
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Thomsen: Ja, So, Andre, mein letztes Wort jetzt: komm eder ich

geh allein von Bord - die Union schligt auf die Seite ~

Jeden Augenblick (entfernt sich) André - Kerl, so komm

doch nun endlich, Sie rudern schon vom Schiff weg. André)
Starke Telegra eichen, Summer III)

Da ist noch einer. (mihsam) In der Nihe, Kriegsschiff -

und geht ans Wasser und .., und der Thomsen, der gute

Kerl, sochweigt - weil ich der Landratte semst ...

(Pause) Schor gut, mein Junge, hir mal wieder auf, habse

schon verstanden, Na also,

(Zeiohen des lotzten Punkspruchs)

Und nun, Bllen, gibt der André den letzten Funkspruch

der Union, (lacht bitter auf) Hihdhi - Position ...

Union ... Passagiere ... wnd ,., Mammschaft ... Schiff

verlassen .., Union legt ... sioch ... auf die ... Seite...

André, Punker der Unmionm.

(gurgelnd strimt Wasser ein, Getise; Fern ein einsamer

Ruf: André!)

(leise) Punker der Union!

(leise nehuen die Streicher wieder das Thema auf,)

Bohlnns.
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